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Nada nuevo? Si usted no se interesa por lo histoérico,
simplemente pase a otra pagina. Si a usted sin embargo
este breve informe le parece muy poco, inférmese con
nosotros por ejemplo en Haus der Stadtgeschichte

(la casa de la historia de la ciudad) " i
pagina 14 o inférmese por medio ;
de una visita guiada por la ciudad.

La colonizacion mas antigua de la zona de Ulm en el tiempo neolitico.

El rey Ludwig de Alemania firmé un certificado en «Hulma» y con eso el
22 de Julio de 854 se saca adelante la primera mencién certificada de Ulm.

Ulm es elevada a ciudad libre del Sacro Imperio Romano Germanico.

EL 30 de Julio de 1377, comienza la construccidon de «Ulmer Miinster»
(la Catedral de Ulm) como iglesia de los ciudadanos.

La constitucion de Ulm - Der groBe Schwaorbrief (la gran carta de juramento)
entra en vigor, ella regula la distribucion de poder entre los gremios y los
patricios. Todavia hoy el alcalde mayor de Ulm hace cada afio ese juramento
en el «<Schwérmontag» (el lunes de juramento).

Ulm es exitosamente un lugar comercial. El poder de Venecia,
Sobre todo los Pafos de Barragan el esplendor de Ausburgo,
(Barchent-Tuch) con el sello de Ulm son la inteligencia de

codiciados en Europa. Simultaneamente . b I illeri
es la ciudad uno de los centros mas Nuremberg, laartilleria

significativos de arte de toda Alemania. de StraBburgo y el dinero
de Ulm rigen al mundo.

Los ciudadanos de Ulm deciden por Rima de 1500
mayoria convertirse al protestantismo.

A partir de 1712 llegan miles de emigrantes por rio a la actual Hungria,
Serbia, Bulgaria, y Rumania.

Por epidémias, cargas de la guerra y chantajes de diferentes sitiadores,
alrededor de 1770 la ciudad queda en banca rota.

El 14 de Octubre se celebra en las cercanias la batalla de Elchingen, ésto
conlleva a la entrega de Ulm por parte de los Austriacos al victorioso Napoleon.



Historia

Ulm de 1650

Ulm llega a ser parte de Wurtemberga en 1810. Los pueblos a la derecha del
Danubio permanecen en Bavaria y crean rapidamente la ciudad de Neu-Ulm.

Intento fallido de vuelo de Albrecht Ludwig de Berblinger - «El sastre
de Ulm» - con motivo de una visita del rey de Wurtemberga.

Comienza la construccion del Bundesfestung (Fortificacion federal) de Ulm/
Neu-Ulm (terminacién en 1859) como proteccion contra Francia. Al estado de
defensa no se llegd nunca.

Nacimiento del genio del siglo - Albert Einstein - en Ulm.

Completacion de la torre de la catedral, la que hasta hoy es la torre de
iglesia mas alta del mundo.

En un gran ataque aliado, el 17 de Diciembre de 1944 mas del 80 % del casco
antiguo histérico quedé destruido, sin embargo la catedral no fue afectada.

Es creado el legendario «Hochschule fir Gestaltung» (Edificio de la antigua
Escuela Superior de Disefo de Ulm).

Ulm alcanza a tener mas de 100.000 habitantes. Seis afos después se construye
aqui la primera ciudad de la ciencia (Wissenschaftsstadt) de toda Alemania.

vea usted mismo ...




Visitas guiadas

Visitas guiadas por la ciudad:

Hace cuanto tiempo fue

Historia, musica, gastronomia ...

construida la catedral? Donde se encuentra

el gorrién de UIm? Qué tan «nuevo» es Neu-Ulm?
Estos paseos regulares con preparados guias turisticos
le ofrecen a usted entretenidas respuestas a estas
preguntas asi como revelaciones curiosas histoéricas

0 arquitectonicas.

Guia turistica con visita
a la catedral (en aleman)

En un paseo cerca de 90 minutos con
guias altamente preparados experi-
mente cosas interesantes sobre la
historia y actualidad de la cuidad doble,
visite la catedral (tambien en el
interior), el casco antiguo, el histérico
Ayuntamiento el romantico barrio

de los pescadores y el barrio de los
curtidores («Fischer-/Gerberviertel»).

Inscripciony punto de encuentro:
Tourist Information en el Stadthaus.
Abril hasta Octubre lunes a sdbado
todos los diasalas 10hy 14.30 h,
domingosy feriados 11.30 hy 14.30 h.
Noviembre hasta Marzo sdbados

10 hy 14.30 h, domingos y feriados
11.30 hy 14.30 h.

Adultos 7,50 €, estudiantes 4 €,
tiquete familiar 12 €.

Paseo nocturno por la
ciudad antigua de Ulm
(en aleman)

Sera romantica una guia nocturna de
90 minutos aproximadamente por la
luminosa ciudad antigua con visita al
barrio de los pescadores y el barrio
de los curtidores «Fischerviertel y
Gerberviertel» incluye entrada a un
restaurante y una copa de vino.

Inscripciony punto de encuentro:
Tourist Information en el Stadthaus.
Abril hasta Octubre, martesy jueves
(excepto dias feriados) 19.30 h.

12 € por persona (incluye bebida) .

Sonidos Poderosos : guia
con concierto de 6rgano
(en aleman)

Esta oferta abarca la clasica guia por
la ciudad con un concierto de 6rgano
en la catedral. Impresionante!
Duracion total: Aproximadamente

2 horasy media.

Inscripciony punto de encuentro:
Tourist Information en el Stadthaus.
Abril hasta Octubre martes a sabado
10 h.

Precio por persona 9,50 €,

con descuento 6,50 €.



Visitas guiadas

Con el guardia nocturno
(en aleman)

«Hort Ihr Leut und lasst Euch sagen
... »: Asi hacian sus turnos los guar-
dias nocturnos hace muchos afos
por muchas ciudades. Hoy todavia
usted puede escuchar atentamente
las anécdotas de éstos. Duracién
aproximada: 90 minutos.

Punto de encuentro: Restaurante
«Gerberhaus», Weinhofberg.
Enero hasta Marzo y Septiembre
hasta Diciembre miercoles 20.30 h.
Abril hasta Agosto miercoles 21.30 h.
Precio por persona 8,50 €,

con descuento 4,50 €.

‘®)

Vuelta en bus por la ciudad
(en aleman)

Vea la ciudad doble comodamente
desde un bus y vea tambien interes-
antes sitios que se encuentran en
las afueras del centro de la ciudad.

Punto de encuentro: Reisebus-
Parkplatz (Aparcamiento de los
buses turisticos) en GlécklerstrafBle.
Mayo hasta Sept. sdbado 14 h.
Precio por persona 12 €, con
descuento 6 €, tiquete familiar 20 €.

Usted encuentra Informacion sobre
visitas guiadas y guias turisticas

en la catedral para visitantes con
discapacidades visuales o ceguera
en la pagina 27.

itour Audioguide (aleman/inglés)
Pero usted quiere explorar por su propia cuenta la ciudad del Danubio?
Entonces tome prestado en la Oficina de Informacion Turistica el

i-Tour-Guide! El minicomputador con auriculares
lo conduce a un entretenido camino por la ciudad.
La técnica es facilisima y le posibilita a usted
escoger su propia ruta de camino. Como prenda
de garantia usted debe dejar en depdsito un
documento de identificacion personal vélido.

Precio del prestamo 7,50 € (3 Horas)/
10 € en la noche y 2,50 € (2 auriculares).

Su teléfono movil para guia turistica
(aleman/inglés)

Guia turistica a través de teléfono movil: Marque
desde su teléfono movil el nimero 08122 9999560 mas un cddigo final,
este cddigo corresponde al sitio de interes sobre
el cual usted quiere informarse. Por este servicio usted paga solamente
la cuota de conexion de su teléfono mévil a la red fija alemana.

Usted encuentra la lista de sitios de interes y de sus respectivos cédigos
en la pagina web www.tourismus.ulm.de. Alli se encuentran tanto el
texto informativo como tambien descargas gratis para su MP3-Player.



Informacion turistica

Material informativo, Souvenirs, ofertas especiales y
consejos para su estadia en Ulm/Neu-Ulm: Todo esto recibe
usted en la Oficina de Informacién Turistica en Stadthaus
(Casa de la ciudad) en la plaza de la catedral «Minster-
platz» muy central y facil de encontrar. Acerquese!

ulm shop

Souvenirs de Ulm/Neu-Ulm - Una
fantastica variedad ofrece la Oficina
de Informacion Turistica: Atractivos-
Bolsos, guias turisticas informativas,
0o DVD s, botones, camisetas diver-
tidas o lindas postales - El abanico
de ofertas en la oficina de turismo

es amplioy el amable personal lo
asesorard a usted gustosamente.

Por supuesto usted tambien recibe
aqui literatura extensa sobre la
ciudad doble del Danubio.

Muchas ofertas tambien encuentra
usted en www.tourismus.ulm.de

Carnét del museo

El carnét del museo le permite a

usted visitar los siguientes museos y

colecciones:

» Museo de Ulm

» Galeria de Arte Weishaupt

» Museo de la cultura del pan

» Edwin Scharff Museum Neu Ulm

» Museo cultural Suabio de Danubio
«Donauschwdbisches Zentral-
museum»

» Centro de formacién en historia
natural (Naturkundliches
Bildungszentrum).

| puseums-Pass im/Neu-Uim

Precio atractivo: por solo 12 € por
persona se pueden visitar todos los
museos una vez. El carnét es valido
por 12 meses, usted lo recibe en la
Oficina de Informacion Turisticay en
los mencionados museos.



Informacion turistica

Practico: UImCard (en aléman)

Con UlmCard disfrute de muchas ventajas durante las visitasa Ulm y

Neu-Ulm:

» Trayectos gratis en buses y trenes dentro del territorio municipal
Ulm/Neu-Ulm (DING] y a los lugares Blaustein, Seligweiler, Herrlingen
y Thalfingen.

» 50% de descuento en «Abendbummel» (pagina 4).

> 10% de descuento en una camiseta de Ulm (Ulm T-Shirt).

» Precio de entrada reducido para subir a la torre principal de la
catedral de Ulm (nifios y adolescentes gratis).

» Precio de entrada con descuento al Museo de Ulm, a la Galeria de arte
«Weishaupt», al Museo cultural Suabios de Danubio «Donauschwabi-
sches Zentralmuseum», y al centro de formacién en historia natural
«Naturkundliches Bildungszentrums».

» Precio de entrada con descuento a la Sala de la biblioteca Rokoko y
al museo en el edificio del convento en el monasterio de Wiblingen
(nifos entran gratis). :

» Reservas de asiento reducidas en el teatro de Ulm para obras de teatro, :
opera, opereta, ballety conciertos. :

» Un paseo en barco por el rio Danubio en MS «Ulmer Spatz»

(gorrién de Ulm) o en MS «Donau» (Danubio), precio de descuento.

» Balneario y sauna a precio de descuento en «Bad Blau».

Ademas de todo esto, con la UlmCard hay:

» Guia turistica con visita a la catedral

» Un ingenioso «Einsteinkdpfle» (dulce con licor) en el Café Tréglen en
la plaza «Minsterplatz».

» Un dulce pastel de manzana en el restaurante Lochmihle en el barrio
de los pescadores (Fischerviertel).

» Un aperitivo en el restaurante Kornhausle.

» Una tarjeta postal con motivo historico en la casa de la historia de la
ciudad, la casa del juramento (Schwérhaus).

La UlmCard cuesta:

UlmCard azul por un dia

tarjeta individual 8 €,

tarjeta para grupos a partir de
20 personas 6,50 € por persona.

UlmCard verde por dos dias
tarjeta individual 12 €,

tarjetas para grupos a partir de
20 personas 10,50 € por persona.

Tourist-Information Ulm/Neu-Ulm
Munsterplatz 50 (Stadthaus)
D-89073 Ulm

Teléfono 07 31.161-28 30

Fax 07 31.161-16 41

www.tourismus.ulm.de



Ulmer Zelt (Tienda
de campana de Ulm).
18. Mayo-02. Julio 2011

23. Mayo-07. Julio 2012

Dentro y alrededor de la carpa hay
capacidad para 1200 visitantes,
carpa de circo roja y azul cerca del
rio Danubio. Hay para ver durante
siete semanas, artistas y Newcomer
de Rock, Pop, Jazz, Comedia y baile.
Ademas muchos programas infan-
tiles, 2 rastros/mercadillos y un
«Biergarten» (Cerveceria al aire libre).
Venta anticipada a partir de Abril.

Teléfono 07 31.960 8513
www.ulmerzelt.de

200 afios de Neu-Ulm
Mayo hasta Octubre 2011

Lo que antiguamente se llamé «Ulm
auf der rechten Donauseite» (Ulm
en el lado derecho del Danubio), es
hoy la ciudad Neu-Ulm. En el 2011
celebra la ciudad su fundacién hace
200 anos. La senal de salida es la
gran fiesta de apertura y fiesta del
ciudadano, el 20 de Mayo. Otros
numerosos actos, fiestas y una
exposicion en la casa Edwin-Scharff-
Haus proporcionan momentos
ineresantes.

Teléfono 0731.161-28 30
www.neu-ulm.de

Aniversario de Berblinger
Mayo hasta Noviembre 2011

Ulm celebra en el 2011 los primeros
200 anos de intento de vuelo del pio-
nero de la aviacion Albrecht Ludwig
Berblinger, el llamado «Schneider
von Ulm» (Sastre de Ulm). EL pro-
grama de aniversario contiene sobre
todo el fin de semana desde el 27
hasta el 29 de Mayo, una exposicion
en la casa de la ciudad (Stadthaus),
un musical en el teatro de Ulm asi
como numerosas guias turisticas.

Teléfono 0731.161-28 30
www.berblinger.ulm.de

Parque de atracciones
de Ulm

08.-18. Julio 2011

13.-23. Julio 2012

Desde hace tiempo se anuncia la
fiesta popular de Ulm de 11 dias
durante la «Schworwoche» (Semana
de juramento). Los visitantes
esperan grandiosos negocios
andantes y brillantes fuegos
arificiales asi como fantasticas
nuevas atracciones. Se le habra
dado mucho valor a ser una
verdadera «Volksfest de familia»,
grandesy pequenos son felices.

Teléfono 07 31.161-28 30
www.tourismus.ulm.de
www.ulmer-volksfest.de

Holgorio en
el Danubio
durante la
«nabada».



La semana del juramento
de Ulm

16.-18. Julio 2011

21.-23. Julio 2012

Serenata de luces

Como tradicion, el sdbado antes del
Lunes de juramento el Danubio se
convierte en un mar de luces. Miles
de velas luminosas convierten al rio
en una banda luminosay lo dejan ser
un romantico espectaculo.

Concierto de juramento en grandes
conciertos de juramento

El domingo en la noche los artistas
de la escena musical concertan una
cita, entre los cuales estuvieron por
ejemplo The Who, Simply Red y Pink
se paran en escenario igual como
Montserrat Caballé.

Lunes de juramento y Nabada
Después del histérico juramento del
alcalde mayor en la manana, llegan
en la tarde cientos de personas a la
orilla del Danubio y contemplan el
colorido desfile acuético «Nabada»:
incontables nadadores, piraglistas
y conductores de barcas con
improvisadas asi como fantasiosas
embarcaciones desfilan frente a los
espectadores. En lanoche sevaala
ciudad y al parque «Friedrichsau».

Teléfono 07 31.161-28 30
www.tourismus.ulm.de

Fiesta del vino en Ulm
18. Agosto - 04. Septiembre 2011
16. Agosto - 02. Septiembre 2012

Para una amigable y entretenida
instalacion, se ha establecido en Ulm
el Weinfest (fiesta del vino). Directa-
mente en el sur de la plaza de la
catedral en Ulm, la quinta edicién
atraerd de nuevo a muchos visitantes.
Més de 70 tipos de vinos diferentes y
platos tipicos prometen diversidad y
buen sabor.

Teléfono 07 31.161-28 30
www.ulmercity-ev.de

Einstein-Marathon
17.y 18. Septiembre 2011
15.y 16. Septiembre 2012
(Condicionalmente)

Mas de 3.000 corredoras y corredores
de Alemaniay del extranjero se
dirigen a los 42,195 km de recorrido.
Alternativo a la maraton se ofrece

la posibilidad de participar en la
maraton media, citylauf, o en diversas
carreras de prueba. Para ninosy
adolecentes hay igualmente carreras
especiales

SUN Sportmanagement
Teléfono 07 31.921 61 60
www.einstein-marathon.de




Noche de la cultura
17./18. Septiembre 2011
15./16. Septiembre 2012
(Condicionalmente)

Lo que comenzé como un evento
cultural local, se ha convertdido en
un espectaculo sobreregional: Miles
de visitantes se encuentran para
disfrutar de las numerosas ofertas
culturales en museos, teatros, cafés
y bares, lugares privados y lugares
publicos hasta la noche. Lo mejor:
hay viaje gratis en todos los medios
de transporte publico dentro de la
ciudad! Experimente en vivoy en
directo de lo que otros ya cuentan!

Teléfono 07 31.161-28 30
www.tourismus.ulm.de
www.kultur-in-ulm.de

Mercado naviderfio de la
edad media en Neu-Ulm

25. Noviembre 2011-08. Enero 2012
23. Noviembre 2012-06. Enero 2013
(Condicionalmente)

El tiempo se devolverd en Neu-Ulm,
durante el periodo de adviento.
Histéricos Stands, una mini-noria de
accionamiento manual, y un gran
escenario, llenan el lugar del antiguo
Flussmeisterei (Encargado del rio

y su cuidado) y logran un ambiente
para sumergirse en un tiempo pasado.
Arte manual y productos naturales
nobles asi como loza de barro, piedras
preciosas, y veladoras son ofrecidas
en este mercado navidefio de la edad
media.

Teléfono 07 31.161-28 30
www.tourismus.ulm.de
www.mittelalter-neu-ulm.de

Mercado navidefo de Ulm
21. Noviembre-22. Diciembre 2011
26. Noviembre-22. Diciembre 2012

Brillante resplandor, el olor fresco
de la almendra garapinaday contem-
plativo sonido del trombdn: Desde
hace muchos afnos el mercado navi-
deno de Ulm atrae muchos visitantes
alaciudad a la orilla del Danubio.
Frente a la imponente torre de iglesia
més alta del mundo, mas de 120
tiendas adornadas forman una
pequena ciudad en la ciudad. Articulos
de trabajo manual, juguetes para
grandes y pequenos, vidrieros, pro-
porcionan horas hermosas. Para el
bienestar fisico, hay variadas ofertas
gastrondmicas. Tambien se ha
pensado en los nifos con diferentes
carruseles, la carpa de los cuentos
de hadas y un corral de ovejas con
animales vivos. En las calles de
compras aparece el &nimo a comprar
y quien se tome el tiempo de visitar
uno de los conciertos de drgano en la
catedral de Ulmy en otras iglesias y
salas de conciertos experimentara
algo especial.

Teléfono 07 31.161-28 30
www.tourismus.ulm.de
www.ulmer-weihnachtsmarkt.de

Conciertos regulares

Concierto de 6rgano en la catedral
de Ulm

Pascua-Octubre, martes-sabados
12 h-12.30 h (Domingos a partir de
las 11.30 h).

Noche de musica ecleciastica en la
catedral de Ulm

Abril-Noviembre, sdbado 19 h
(Cada dos semanas).

Paradekonzert en la plaza
«Marktplatz» en Ulm

(Concierto de parada)
Mayo-Septiembre, domingo 11 h.

Conciertos en el parque
«Glacis-Park» en Neu-Ulm
Mayo-Agosto.

Mas citas y fechas recibe usted en la revista de actos mensual
que se encuentra en la Oficina de Informacién Turistica.
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Berblinger
Jubildumsjahr

ABHEBEN
die Vision vom Fliegen

Ausstellung im Stadthaus Ulm
zum Berblinger-Jubilaumsjahr

6. Mai - 13. November 2011

Mit vielen Medien und interaktiven Elementen,
fur Familien, Einzelbesucher,
Schulklassen und andere Gruppen.

Was treibt uns an?
Und was hélt uns am Boden?

Eine Ausstellung tber Visionen und Emotionen,
Uber Pioniere und Traumer, Uber das Abheben
und das Landen, das Absttrzen und das Weiter-
fliegen, Uber Treibstoff und tber die Zukunft
des Fliegens.

Vor 200 Jahren folgte der Schneider Albrecht
Ludwig Berblinger seiner Vision vom Gleitflug.
Welche Visionen fuhren uns heute ins post-
fossile Zeitalter?

Informationen zum Jubildumsprogramm unter

www.berblinger.ulm.de
Stadt Ulm

ulm



Vale la pena visitar

Se deberia haber visto

nuestro «TOP 16»:

1 La catedral de Ulm

Usted no encuentra la torre de iglesia
mas alta del mundo en Colonia o en
Barcelona, sino aqui en Ulm. Tiene
161,53 metros de altura,y quien
escale los 768 escalones hasta los
143 m, se recompensara con una
vista panoramica maravillosa. Pero
también elinterior de la iglesia es
extraordinariamente digno de ver,
pues las numerosas obras maestras
géticas son unos verdaderos centros
de atencion.

Desde Abril hasta Octubre se celebra
alas 11 h. la misa. La musica con
6rgano empieza martes-sabado a
las 12 h; el domingo a las 11.30 h.
www.muenster-ulm.de

Abierto Nov.-Feb. 9-16.45 h,

Marzo, Octubre 9-17.45 h,
Abril-Junio, Sept. 9-18.45 h,
Julio-Agosto 9-19.45 h.

Subida a la torre termina 1 hora antes.

Subida a la torre adultos 4 €, estudi-
antes 2,50 €, tiquete familiar 10 €.
Mdsica con el 6rgano a medio dia
3€p. P, condescuento 2,50 €.

Guia por la ciudad: Inscripcion antici-
pada en la oficina de turismo. Durante
las eucaristias e interpretaciones
con 6rganos, no hay guias turisticas.

12

NUMEROS: VEA EL
MAPA DE LA CIUDAD

% Precios con descuento de

subida al campanario de
la catedral con la tarjeta
UlmCard en la pagina 7.

2 Ayuntamiento de Ulm

El Ayuntamiento pintado fue constru-
ido en 1370. Al principio como un
almacén, antes de que hubiera sido
denominado como Ayuntamiento por
primeravez en 1419. El reloj astro-
némico decorado fue instalado en
1520. En el interior del Ayuntamiento
se encuentra una imitacion del
aparato volador del sastre de Ulm.

Abierto en las horas regulares de
oficina del Ayuntamiento.
Entrada libre.

3 Barrio de los pescadores
y barrio de los curtidores

Idilicamente situado en la desembo-
cadora del rio Blau (azul) en el Donau
(Danubio), se encuentra el barrio de
los pescadores, éste es el conjunto
de la ciudad antigua mas significativo
de todo Ulm. Con sus antiguos calle-
jones, puentes, y puentecillos da la
impresion de una vida en los tiempos
de la edad media.

Hoy se han establecido alli Restau-
rantes, Galerias y pequenas tiendas
especializadas. Especialmente vale
la pena ver «das Schiefe Haus» (La
casa inclinada) en el rio Blau. Segun
el libro de los Records Guiness, esta
casa es el hotel mas inclinado del
mundo.

% Conozca el barrio por medio
de las guias nocturnas

(Abendbummel) (pag. S. 4).




4 La nueva mitad de Ulm

Lo que antes estaba separado por
una autopista urbana, esta hoy otra
vez unido. El casco antiguo en el
Danubio, la zona alrededor de la
catedraly el Stadthaus (Casa de la
ciudad). La nueva mitad de Ulm
encanta a los visitantes por medio

de una arquitectura muy especial

y moderna. Stephan Braunfelsy
Wolfram Wahr, dos significativos
arquitectos alemanes, establecieron
aqui tres edificios extraordinarios:
El almacén «Minstertor», un edificio
administrativo del Banco «Sparkasse»
y la Galeria de Arte «Kunsthalle
Weishaupt» pagina 17.

5 Paseo Muralla de
la ciudad con la torre
de los carniceros

Construida en 1480 en las «fuertes
corrientes del Danubio», la muralla
de la ciudad fue levantada como
baluarte contra ejercitos enemigos.
Hoy es un apreciado paseo que va
desde el barrio de los pescadores
pasando por la torre de los carniceros
(Metzgerturm) hasta el parque
Friedrichsau.

6 Monasterio de Wiblingen

El monasterio de Wiblingen fue
fundado en 1092 por monjes bene-
dictinos. Vale la pena ver aqui la
tardia basilica barrocay la sala de

la biblioteca Rokoko con sus frescos.
Ademas hay un museo en el edificio
del convento. El monasterio es
tambien punto de salidaa la
Oberschwabischen Barockstrafe
(calle de Barroco de altasuebia).

Vale la pena visitar

Abierto 1 de Abril-31 de Oct.: Mar-
Dom, feriados 10a 17 h. 1 de Nov.-

31 de Marzo: Sab, Dom, feriados de 1
alé6h.24.,25.,31. deDic.y1deEne:
cerrado. Sala de la bibilioteca con
museo: Precio para adultos 4,50 €,
con descuento 2,30 €, tarjeta familiar
11,30 €. Entrada libre a la basilica.
Visita guiada con inscripcion
anticipada, Telefon6 07 31.502 89 75.

7 Arsenal de la ciudad
libre y fuente de Einstein

En la periferia de la ciudad se encu-
entra uno de los mas amplios con-
juntos de arsenales de la ciudad libre
delimperio romano germanico Ulm:
El Zeughaus (El arsenal) surgido
entre los ahos 1522-1667. El resto
del &rea fuertemente destrudida deja
entrever el tamano de aquel tiempo.
Frente a éste se encuentra el Ein-
stein-Brunnen (Fuente de Einstein),
una reminicencia al gran hijo de la
ciudad.

8 Fortificacién de Ulm

La gran fortaleza conservada de todo
Ulm para defenderse de los ataques
de Francia fue construida de 1842

a 1859. Hoy hay por toda la ciuad
muchas torres, obras y bastiones. La
asociacion promotora del «Bundes-
festung Ulm e.V.» trabaja en la con-
servacion del monumento culturaly
muestra por medio de visitas guiadas
diferentes instalaciones sobre todo
el restaurado Fort Oberer Kuhberg
(campo de concentracién de Kuhberg).
www.festung-ulm.de




Vale la pena visitar

9 Camino de la Fortificacion

El Fortificacion de Ulm fue la fortifi-
cacion o defensa central de todo el
Estado federal de Alemania. A lo largo
de la circunvalacion del Fortificacion
de Ulm, el Festungsweg invitaba a

su propia exploracién y paseo. El
conectaba una a una las obras de
construccion del interior del anillo de
la fortificacion. El camino sefalizado
muestra en 32 tablas las notables
obras. Un prospecto informativo es
gratis y puede obtenerlo en la Oficina
de Informacién Turistica en Ulm

(en el Stadthaus/Miinsterplatz).

10 Torre de agua

En el parque «Neu-Ulm Glacis
Stadtpark» en Neu-Ulm se encuen-
tran impresionantes murallas del
antiguo Bundesfestung asi como el
monumento caracteristico de Neu-
Ulm - el «Wasserturm» (torre de
agua). Parques infantiles, interesantes
juegos acuaticos , Biergarten (jardines
de cerveza, i.e. cervecerias al aire
libre) y un escenario de concierto en
el agua funcionany hacen de éste

un parque para relajarse y con una
atmosfera de tiempo libre. Informa-
cion en la Oficina de Informacién
Turisticay en

www.neu-ulm.de.

Visite en verano uno de los
muchos conciertos en el parque.

11 Casa de juramento/Casa
de la historia de la ciudad

En 1612 Surgid en el Patio del vino
(Weinhof) la construccién represen-
tativa de la casa del juramento
«Schworhaus». Después de 2 dest-
rucciones 1785y 1944 fue nuevamente
reconstruida. La logia de arcos en el
primer piso todavia le sirve al alcalde
mayor como lugar para su juramento
anual. Desde 2007 existe en el edificio
la «casa de la historia de la ciudad»
[«Haus der Stadtgeschichte») con
una exposicion permanente e inter-
esante sobre el desarrollo y el estado
actual de Ulm.
www.tourismus.ulm.de

12 San Juan Bautista

Laiglesia St. Johann Baptist es uno
de los pocos ejemplos de la sacro-
arquitectura expresionistica en
Alemania. Fue construida en 1860
de forma neo-romanicay recibié la
actual fachada entre los afios 1922/
1923 a través de Dominikus Bohm .
Elinterior caracteriza una construc-
cion curva que se junta en la mitad a
una cuadricula en forma de rombo.
La luz expresionista y drea dindmica
es especialmente impresionante en
las capillas de los lados.
www.st-johann-neu-ulm.de

Usted recibe el follet
«Festungsweg»
(camino de la
fortificacion) gratis
en la Oficina de
Informacion Turistica
(en el Stadthaus/
Minsterplatz).




Vale la pena visitar

El famososo arquitecto de esta obra
es Gottfried Bohm, originario de
Kéln, cuyo padre disend la iglesia
San Juan Bautista en Neu-Ulm.
www.tourismus.ulm.de

15 Patio verde

El «Griine Hof» (Patio verde] es un
conjunto de muchos edificios:

Iglesia de la trinidad

El coro de la antigua iglesia del
monasterio es del ano 1321. La Nave
principal es de Martin Banzenmacher
(1617-1621). En 1944 fue destruida
por fuego. Desde 1984 es la casa de
encuentro, «Haus der Begegnung»,

13 Bastion del Aguila de la parroquia evangelica. Frente a
la iglesia hay una fuente con una
Desde aqui emprendi6 su frustrado figura de San Pedro (del siglo XVI].

vuelo Albrecht Ludwig Berblinger el
31 de Mayo de 1811 sobre el Danubio.  Steinhausy Nikolauskapelle (Casa

A causa de la, en ese tiempo descon- de piedray Capilla de San Nicolas)
ocida térmica faltante sobre el rio Romanicas (S.XIII]. Son los edificios
Danubio, fracaso la intension del mas antiguos de la ciudad con frescos
sastre de Ulmy el cayd al agua. Inten-  gdticos. Se encuentra al lado del

tos posteriores en el mismo puesto, nuevo Jardin de Furtenbach.
demuestran sin embargo que el

aparato de vuelo era completamente Ochsenhauser Hof

apto paravolar. Hoy una placa de Antiguo patio del monasterio con
bronce en el puesto de descenso claustro en el primer piso del ano 1498.
recuerda al Tuftler, de Ulm quien

también inventé una protesis para Reichenauer Hof

piernas artificiales. También llamado Patio de Ehinger.

1535, construido por Ulrich Ehinger.
Casa donde el emperador Carlos V.

14 Biblioteca de la ciudad se alojaba en muchas ocasiones. En
de Ulm el ala del este hay una sala de gala

abovedada de una casa de 1370 con
En directa vecindad al histérico Ayun-  un ciclo de frescos. En el patio interior
tamiento de Ulm e impuesta en una hay en Julio y Agosto teatro al aire
superficie de 28 x 28 metros, la biblio-  libre al lado de la muralla del jardin
teca central de Ulm alcanza con su de rosas.

tejado piramidal una altura de mas
de 36 metros. Lo destacado en este . i
edificio es que su superficie de mas 16 Granja monasterio
de 4.995 gm esta hecha de vidrio. Soflingen

En el oeste de Ulm se encuentra el
barrio periférico «Séflingen», cuyo
corazén es la granja del monasterio.
Hoy todavia se conservan la antigua
casa parroquial, el antiguo confesio-
nario, y la iglesia Ascencion de
Santan Maria. La construccién junto
a la granja del monasterio, la antigua
cerveceriay el viejo molino mantu-
vieron su fachada barroca.

15
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Esto se puede dejar ver:

Arte, cultura, naturaleza en grandes cantidades.

17 Galeria de arte

Mas de 70 obras de significantes
artistas desde la sequnda mitad del
siglo XX hasta hoy, serén presentados
aqui. En el exterior se muestran
obras famosas sobre todo de Keith
Haring, Roy Lichtenstein, Josef Albers,
Nam June Paik y Robert Longo.

Sélo un corto camino comunica a la
Galeria de Arte con el Museo de Ulm.

Maradom 11-17 h, jueves 11-20 h.
Precio de entrada para adultos 6 €,
estudiantes 4 €, tiquete familiar 11 €.
Entrada gratis para nifos menores
de 14 anosy receptores de asistencia
social. Precio por combo en el museo
de Ulm: Adultos 8 €, estudiantes 6 €,
tiquete familiar 15 €.

Hans-u.-Sophie-Scholl-Platz 1,
Ulm

Teléfono 07 31.161-43 07

oder -43 61
www.kunsthalle-weishaupt.de

o

18 Museo de Ulm

Solo 39 cms de alto y a pesar de éso
es la gran estrella de las colecciones
arqueoldgicas del museo. El «Lowen-
mensch» (EL hombre ledn] con cerca
de 32.000 anos es la estatuilla que

a escala mundial es la escultura
humana-animal méas antigua. El
museo dispone ademas de una signi-
ficativa coleccion de arte y obras de
arte de la edad media, con destacadas
obras géticas tardias de Ulm de
Hans Multscher, Michely Gregor
Erharty otros.

En la ampliacion estan modelosy
borradores de legendarios famosos




Museos

de Hochschule fiir Gestaltung Ulm
(HfG 1953-1968] (Edificio de la
Antigua Escuela Superior de Disefo).
Usted encuentra en la construccion
de coleccion Fried, obras significa-
tivas de arte americano y europeo
después de 1945 sobre todo de
Warhol, Rothko, Kelly.

Maradom 11-17 h, jueves 11-20 h
(durante expociciones variadas).
Precio de entrada para adultos
3,50 €, estudiantes 2,50 €,

tiquete familiar 6 €.

Precio por combo en el Kunsthalle
Weishaupt: Adultos 8 €, estudiantes
6 €, tiquete familiar 15 €.

Marktplatz 9, Ulm
Teléfono 07 31.161-43 30
www.museum.ulm.de

19 Museo de cultura del pan

El Unico tema privado del museo se
aplica al historico granero de sal de
1592, a la historia del pan hace 6000
anos como base indispensable de la
existencia humana, de la culturay de
la civilizacién. La colecciéon contiene
16.000 Objetos de més de 30 campos
de coleccion y visualiza el significado
del pan como medio de nutricion en
la historia cultural, social y técnica.
La valiosa coleccion artistica (Obras
sobre todo de Breughel, Kollwitz,
Picasso) y obras de arte nuevo y
moderno completan la coleccion.

Dias habiles 10-17 h.

Precio de entrada para adultos
3,50 €, estudiantes: 2,50 €,
tiquete familiar: 9,50 €.

Salzstadelgasse 10, Ulm

Teléfono 07 31.699 55
www.museum-brotkultur.de

18

20 Museo Central
Suabo del Danubio

En 1500 metros cuadrados, la
exposicion en la bastion del Danubio
muestra la variada historia de los
Suabos del Danubio del siglo XVIII
hasta hoy, de la cotidianidad en los
pueblos y ciuadades, de la agricultura
y del trabajo industrial, de la convi-
vencia en la regién multiétnica del
sudeste de Europay de la huiday
expulsion después de la guerra.
Exposiciones nuevas y modernas
enriquecen la oferta.

Martes a domingo 11-17 h.
Precio de entrada para adultos
3,50 €, estudiantes 2,50 €,
tiquete familiar 5 €.

Obere Donaubastion, Ulm
Teléfono 07 31.96 25 40
www.dzm-museum.de

21 Museo Edwin Scharff
con museo de los nifios

El museo muestra la obra del escultor
de Neu Ulm Edwin Scharff - con
Ernst Barlach y Kathe Kollwitz - uno
de los escultores mas significativos
del siglo XX. EL museo de los nifos

lo lleva a asombrarse, a hacer parte
de él, a comprender muchas cosas.

Martes y miercoles 13-17 h, jueves a
sabado 13-18 h, domingo 10-18 h,
cerrado el lunes.

Precio de entrada para adultos 5 €,
estudiantes 4 €, tiquete familiar 9 €.
Entrada gratis para nifios menores
de 14 anos.

Petrusplatz 4, Neu-Ulm
Teléfono 07 31.972 61 80
www.edwinscharffmuseum.de



OLDTIMERFABRIK C~=

Cerssce

Die 1. Adresse fiir Oldtimer-Liebhaber;
Einstellflachen, Werkstéatten, Verkaufs-
flachen, Ausstellungen, Events und

Gastronomie in nostalgischem Ambiente.

Offnungszeiten: Mo - Sa 8 - 18 Uhr - So 10 - 18 Uhr - Eintritt frei

Oldtimerfabrik Classic - LessingstraBe 5 - 89233 Neu-Ulm
www.oldtimerfabrik-classic.de



22 Centro de formacion
en historia natural

El museo «vivo» en Ulm con colec-
ciones cientificas de la época geo-
logicay del mundo animaly vegetal.
Las exposiciones multisenséricas,
transmiten una comprension real

y apreciada de la naturaleza.

Martes a viernes 10-16 h, sdbado y
domingo 11-17 h, cerrado el lunes.
Precio de entrada para adultos
2,40 €, estudiantes 1,50 €, tiquete
familiar 4,50 € .

Kornhausgasse 3, Ulm
Teléfono 07 31.161-47 42
www.naturkunde-museum.ulm.de

23 Museo en el Monasterio
de Wiblingen

La exposicién en Konventbau (edificio
del convento) atrae las miradas sobre
aspectos mundiales de la historia del
monasterio. Dicha exposicion indaga
por el desarrollo del patrimonio
territorial de Wiblingen, de la postura
del agricultory de su agricultura.

1 de Abril-31 de Oct.
Mar-dom, feriados 10-17 h,
1 de Nov.-31 de Marzo

Sab, dom, feriados 13-16 h.
24.,25.,31.de Dic.y 1de
Enero: cerrado. Sala de la
bibilioteca con museo:
Precio para adultos 4,50 €,
con descuento 2,30 €,
tarjeta familiar 11,30 €.
Entrada libre a la basilica.

SchloBstrafe 38, Ulm
Teléfono 07 31.502 89 75
www.kloster-wiblingen.de

20

Museos

24 Casade la ciudad

Esa proyeccion del arquitecto newy-
orquino famoso Richard Meier, la
casa de la ciudad, es una casa abierta
para el arte, la culturay los seres
humanos. Este lugar aloja sobre todo
exposiciones nuevas y modernas,
arte comtemporaneo y una presenta-
cion sobre la historia de la plaza de
la catedral.

Dias habiles 10-18 h. (Jueves hasta
las 20 h), domingos y dias festivos
11-18 h. Cada primer viernes en el
mes abierta hasta las 24 h. 24y 25
de Diciembre cerrado. Entrada libre.

Minsterplatz 50, Ulm
Teléfono 07 31.161-77 00
www.stadthaus.ulm.de

25 Casa de la historia
de la ciudad

En las cercanias de la nueva mitad
de Ulm (die neue Mitte] se encuentra
la «Haus der Stadtgeschichte».
(Casa de la historia de la ciudad).

En la histérica béveda de la casa del
juramento en el patio del vino seran
presentados los eventos mas impor-
tantes y temas de la historia de la
ciudad de Ulm a través de cuadros y
objetos en parte también de formas
audiovisuales.

Martes a domingo 11-17 h.
Entrada libre.

Weinhof 12, Ulm
Teléfono 07 31.161-28 30
www.tourismus.ulm.de




26 Coleccion Walther

La coleccion Walther es una coleccion
privada internacional que se concen-
tra en fotografia contemporaneay
arte en video. Ella contiene en cerca
de 1.000 metros cuadrados, trabajos
de artistas de Africa y Asia asi como
fotografia moderna de Europay
Estados Unidos.

Jueves-domingo 11-17 h. Visita solo
por medio de guia turistica e inscrip-
cion anticipada.

Reichenauerstrafle 21, Neu-Ulm
Teléfono 0731.176 91 43
www.walthercollection.com

27 Centro de documentacion
Oberer Kuhberg

En las habitaciones de «Fort Oberer
Kuhberg» de 1933 a 1935 fue alojada
la zona de concentracion de la region
Wiirttemberg. Aqui estvieron adversa-
rios del régimen Nacional Socialista.
En una parte del campo de concen-
tracion se encuentra un KZ-lugar
conmemorativo con una exposicion.

Domingos 14-17 h. Precio para
adultos 2 €, con descuento, 0,50 €.

Am Hochstrass 1, Ulm
Telefon 07 31.213 12
www.dzok-ulm.de

Museos

El «Schneewittchensarg»
de Hans Gugelot (HfG) y
Dieter Rams 1956

28 Club de arte de Ulm

Arte joven en un Unico ambiente
histérico: En la gran sala de baile y
fiesta de los patricios de Ulm con
orginales pilares de madera conser-
vados del siglo XVI, el club de arte
presenta cada ano 6 exposiciones:
Desde pinturas pasando por foto-
grafia hasta los nuevos Medien.

Martes a viernes 14-18 h, sdbado y
domingo 11-17 h, lunes cerrado.

Kramgasse 4, Ulm
Teléfono 07 31.662 58
www.kunstverein-ulm.de

29 Edificio de la Antigua
Escuela Superior de Disefio

La renombrada «Hochschule fiir
Gestaltung» Antigua Escuela Superior
de Diseno de Ulm fue desde 1953
hasta 1968 formada con estilo para el
diseno de los afios 50y 60. El archivo
tiene un gran nimero de modelos,
documentos y bosquejos. Una selec-
cion de esa coleccion se encuentra
enuna exposicion permanente en el
museo de Ulm.

Cerrado hasta Octubre de 2011 por
mudanza/reconstruccion.

Basteistrafle 46, Ulm
Teléfono 07 31.161-43 70

www.hfg-archiv.ulm.de 21



Museos

30 Lugar conmemorativo
Rosa Blanca

Permanentes exposiciones sobre
oposicion juvenil en Ulm (sobre todo
de los hermanos Scholl) durante el
tiempo del Nacional Socialismo. En
el primer piso foto-documentacion
sobre Albert Einstein.

Lunes aviernes 8-22 h (Cerrado en
verano y fiestas de navidad) &bado
8-15 h. Entrada libre.

Kornhausplatz 5

(vh Ulm/Einsteinhaus), Ulm
Teléfono 07 31.1530 11
www.vh-ulm.de

Otros museos

Museo de historia local Pfuhl
(en el antiguo ayuntamiento)
Vida, vivienda y ciencia alrededor del
fin de siglo: El museo muestra una
zapateria, una antigua aula de clases,
maquinas de deporte, juguetes y
vestidos del pasado asi como ele-
mentos modernos de agricultura.
Domingos 14-17 h, bajo acuerdo.
Entrada libre.
HauptstraBe 73, Neu-Ulm
Teléfono 07 31.71 10 19 50

El carnét del museo

Con este carnétpor 12 €,
se puede visitar ocho
museos una vez. Este
carnét es valido por 12
meses y se puede obtener
en la Oficina de Infor-
macion Turistica directa-
mente o en los museos.

Mas informacién en
las paginas 6/7.

Museo de Soflingen

Permanentes exposiciones sobre la
historia del desarrollo de Soflingen

y la historia del monasterio de las
Clarisas, oficio manual, Vida y vivienda.
Abierto durante exposiciones variadas.
Domingos y dias festivos 14-17 h.
Entrada libre.

Klosterhof 18, Ulm

Teléfono 07 31.38 12 35

Museo del agua de Ulm

En el antiguo almacén de pélvoray
yesca con la puerta «Zundeltor» (Hoy
mueso del agua) esta documentada
la historia del abastecimiento de
agua de Ulm.

Griesbadgasse 30, Ulm

Teléfono 07 31.166 49 00

Sendero de arte en Ulm/ Neu-Ulm
Senderos de arte ofrecen al aire libre
de artes especiales: El «Kunstpfad
en la universidad» con mas de 60
esculturas grandes, el «Kunstland-
schaft Donau» (Panorama cultural
del Danubio) con mas de 45
esculturas grandes y la Kunstpfad
«Sculptura» en Eselsberg.

Informaciones: Oficina de Informacion
Turistica.

Teléfono 07 31.161-28 30
www.tourismus.ulm.de

Esculptura Nana
de Niki de Saint
Phalle en el
sendero de arte
al aire libre de
la Universidad
de Ulm.
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esh@stadt.neu-ulm.de
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Ein Stein kommt
ins Rollen ...

Nur ein paar Steinwirfe vom
Neu-Ulmer Donauufer entfernt erblick-
te vor Uber 125 Jahren ein Mann das
Licht der Welt, der die Neuzeit mit
einem geistigen Erdbeben erschitterte:
E=mc2. Heute ist rund um Albert
Einsteins Geburtsstadt eine bedeuten-
de Forschungslandschaft entstanden.
Unser Beitrag fur den wissenschaftli-
chen Dialog — auf eine einfache Formel
gebracht: Tagen und konferieren mit
Sélen von 20 bis 850 Gasten mit dem
schonsten Blick auf Ulm, umgeben
vom Ambiente eines 4-Sterne Hotels.



En esa tabla paso algo:

teatro y musica. Diviertase!

31 Teatro de Ulm

El teatro de Ulm es el centro cultural
de Ulm el cual ofrece alta calidad
artisitca en diferentes géneros. Sera
registrada la «Grofle Haus» (Casa
grande) con mas de 800 lugaresy
«Podium» con hasta 200 lugares.
Por cierto: aqui comenzé la carrera
de Herbert von Karajan.

Venta anticipada martes-viernes
11-19 h, sdbados 10-13 a partir de
cuatro semanas antes del comienzo
del acto. Descuentos son posibles.

Herbert-von-Karajan-Platz 1, Ulm
Teléfono 07 31.161-44 44
www.theater.ulm.de

32 Teatro de Neu-Ulm

El teatro de Neu-Ulm es un
escenario privado (Escenario
profesional]. En el programa de
actos del teatro se encuentran
divertidas y entretenidas obras
de teatro (comedias, musicales).
Hay cualquier cantidad de cosas
parareir.

Taquilla abierta a partir de las 18.30 h.

24

SilcherstrafBBe 2, Neu-Ulm
Teléfono 07 31.55 34 12
www.theater-neu-ulm.de

33 Teatro en el bolsillo del
chaleco

Este teatro se entiende como pequefo
tesoro, que cuidadosamente quiere
ser cuidado en el bolsillo del chaleco.
Después de la presentacion hay la
posibilidad de tener una conversacién
con los actores.

Saison todo el afio, taquilla a partir
de las 19 h Teléfono 07 31.687 97.
Herrenkellergasse 6, Ulm
Teléfono 07 31.814 45
www.westentasche.de




34 Roxy

En el ambiente fuera de lo comun de
las antiguas naves industriales, los
hambrientos de cultura encuentran
un amplio espectro de actos: musica,
comedia, cabarett pero también
literatura, baile y teatro. Estrellas
nacionales e internacionales
encuentran también su lugar como
Newcomer regionales y pequenos
grupos de teatro.

En cualquier momento después de
cada concierto/acto.
SchillerstrafBe 1, Ulm

Teléfono 07 31.96 86 20
www.roxy.ulm.de

N LY

Otros escenarios

Theaterei en Herrlingen

Desde 1986 es el Theaterei una ven-
tana escencial del paisaje cultural
alrededor de Ulm. El Theaterei tiene
el encantoy la gracia de un teatro de
habitacion. En verano habran ofertas
de teatro al aire libre. Abierto casi
todo el aho 2-3 dias en la semana.
Theaterei Herrlingen,
Oberherrlinger Str. 22,

89134 Blaustein-Herrlingen.
Teléfono 07 31.26 8177
www.theaterei.de

Taller de teatro de Ulm

Elfinoy pequeno teatro en un animado
centro de cultura muestra obras de
criticos del teatro popular desde
Brecht hasta Turrini. Para eso hay
noches con Lyrik y con Sketchen

de Loriot hasta Karl Valentin. 50
asientos. Todo el aho abierto los
viernes y sabados.

Schillerstrafle 1, Ulm

Teléfono 07 31.61 87 88,

Servicio de Bolteria 073 48.98 21 80
www.theaterwerkstatt-ulm-ev.de

KCC Theater-Café

«KCC» = Kampf der celebralen
Cellulitis! (Lucha contra la celulitis
cerebral). Es KCC un Café, un teatro,
un local para bailar, un lugar para
desayunar el fin de semana o un
restaurante? Como quiera que sea,
es todo para todos. Saison de Sep-
tiembre hasta Julio.
Pfarrer-WeiB-Weg 16-18,
Ulm-Séflingen

Teléfono 07 31.387 07 67
www.kcctheater.de

adk - Academia de arte proyectiva
Este colega de la profesion del teatro
(reconocido estatalmente), es uno de
los grandes académicos del teatro en
un lugar de habla alemana con regu-
lares puestas en escena de la misma
academia, de la opera de cAmara,
del teatro de figura ShapoKlack y
actuacion de companias teatrales
invitadas. Para ver hay teatro en vivo
y en directo y fuera de lo comun.
Todo el afo abierto.

Fort Unterer Kuhberg 12, Ulm
Teléfono 07 31.38 75 31
www.adk-ulm.de

ratiopharm arena

Mas de 6.700 asientos tendra ratio-
pharm arena en Neu-Ulm -Suficientes
asientos para los espectadores que
quieran ver los fantésticos Live-
Events (eventos en vivo y en directo).
Junto con la primera division de
Basquetball de ratiopharm en Ulm
serd aprovechado el recinto sobre
todo para conciertos, espectaculos y
otros actos culturales y deportivos.

www.ratiopharmarena.de
Arena deberd estar abierto en
Diciembre de 2011.

: Periédico Neu-Ulm

. Tel.0731.7071 44, Fax0731.707172
* traffiti

Tel.07 31.96 70 70, Fax 07 31.166 21 29
: Periddico Siidwest Presse

Teléfono 07 31.156-8 55

. Periodico Schwabische Zeitung

: Teléfono 0180.500 04 73

¢ Ticket Box

. Teléfono 07 31.183333



Tiempo libre

Afuera es lo mejor piensan muchos. No sin motivo:
Frente al Danubio, en el pasto, en el jardin de los
animales o también en la piscina se puede disfrutar
el tiempo libre en conexién con el aire fresco.

Paseo en barco

por el Danubio

Informativos paseos en barco con el
panoramico barco «Donau». Vea la
ciudad doble del Danubio desde el
aguay escuche interesantes cosas
sobre las dos ciudades .

Salida desde Metzgerturm (la torre
de los carniceros) Ulm, duracién

50 Minutos aproximadamente.
Pascua hasta el 20 de Octubre apro-
ximadamente. Sdbados, domingos
14 hy15.15 h. 15 de Mayo hasta el
30 de Septiembre todos los dias a
las 14y alas 15.15 h. Precios para
adultos 8 €. Ninos/estudiantes entre
4y 14 anosh €.

Reinhold KraB,

Teléfono 07 31.627 51
www.schifffahrt-ulm.de

26

Paseo en la flota solar
por el Danubio

Disfrute con el bote solar en completa
tranquilidad el Danubio y experimente
como la luz solar se deja usar;
también cruce el rio con el paseo
solar entre el Fischerpldtzle y la casa
Edwin-Scharff. También son posibles
los viajes charters individuales.

Mayo a Septiembre, horarios de viaje
en www. solarstiftung.de.

Bote: comuniquese al teléfono

07 31.161-60 89, info@solarboot-ulm.de
Transbordador: comuniquese al
teléfono 07 31 161-60 87,
info@solarfaehre-ulm.de.

Pasesos chéarter: Bajo convenio.
Precios paseo en bote: 4,50 €, precio
con descuento 3 €, ninos menores de
14 anos gratis. Transbordador 1 € ida
y vuelta 1,50 €, nifios gratis.

rimm,
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Tiempo libre

35 Jardin animal y
parque Friedrichsau

En eljardin animal en el parque
Friedrichsau hay muchos animales,
nacionales exdticos para ver. Pesca-
dos, aves, lagartos, monos, 0sos,
serpientes, cocodrilos, iguanas,
tortugas, canguros y para los peque-
fos hay un zooldgico pintado. La
atraccion mas nueva es el acuario
transitable del Danubio con pescados
nacionales.

Oct.-Marzo dias habiles 10-17 h,
Abril-Sept. dias habiles 10-18 h
(Mayo-Septiembre, sdbado, domingo,
dias festivos 10-19 h). Precio para
adultos 5 €, tarjeta familiar 10 €.

Friedrichsau 40, Ulm
Teléfono 07 31.161-67 42 6
0731.88008 93
www.tiergarten.ulm.de

Jardin botanico de la
Universidad de Ulm

El Jardin botanico de la Universidad
de Ulm informa en 28 hectareas
sobre la relacion entre la naturaleza.
Es digno de ver la zona tropical, el
jardin medicinal, el rosario (lugar
lleno de rosas), el jardin de labranza
y la rotacion de cultivos trienal.
Entrada libre

Campo de cultivo Marzo-0ct. 9-20 h,
Nov.-Feb. 9-16.30 h. Invernadero
martesy jueves 9-12 h, 13-15 h,
primer domingo en el mes 14-17 h.
(Nov.-Feb. 14-16 h.) 31 de Julio-
Sept. todos los domingos 14-17 h.

Hans-Krebs-Weg, Ulm

Teléfono 07 31.503 13 51
www.uni-ulm.de/einrichtungen/
garten.html

L=

Parque Glacis de Neu-Ulm
con la torre de agua

En el parque Glacis de Neu-Ulm se
encuentran impresionantes murallas
de la antigua «Bundesfes-tung»
(fortificacion federal) asi como

«der Wasserturm» (La torre de agua).
Parques infantiles, juegos acuaticos
y un escenario para conciertos en el
agua prometen hacer de este parque
una lugar para relajarse y con una
atmosfera de tiempo libre.

Informacion en la Oficina de Informa-
cion Turistica y en www.neu-ulm.de.

$ Visite en verano uno de los
conciertos que tendran lugar

en el parque.

36 «Piscinay spa
Wonnemar»

Relajaciony placer en uno de los
balnearios de vivencias més grandes
de toda Alemania: El «Donaubad
Wonnemar» ofrece diversion de
tiempo libre en el nivel mas alto.
Pase un dia como si estuviera de
vacacionesy sumérjase en el mundo
vivencial de las piscinas, el Sauna,
las termasy spa.

Lunes-jueves 10-22 h, vie-dom
9-23 h. Balneario vivencial y deprtivo
a partir de 8,50 € (adultos), a partir
de 7,50 € (descuento) y a partir de
29,50 € (familia). Mundo del sauna a
partir de 14,50 € (adultos) y a partir
de 13,50 € (descuento).

Wiblinger Str. 55, Neu-Ulm
Teléfono 07 31.985 99-0

www.wonnemar.de 27



Tiempo libre

37 Piscinay spa Bad Blau —
El balneario para el
bienestar

Una gran piscina de agua salada

(33 °C) con masaje, tratamiento
hidroterapéutico, aventura para
nadadores, piscina para nadadores
de 25 metros y mas, tendra usted en
Bad Blau. Muchas atracciones pro-
porcionaran horas espectaculares.
El sauna le ofrece Sauna-panorama,
sauna casa de troncos y kelo-sauna
finlandés. Masajes, Solarios y Aqua
fitness rodean la oferta.

Lunes a miércoles 9-21 h, jueves
a sdbado 9-23 h, domingos y dias
festivos 9-21 h. Nade temprano el
miercoles a partir de las 7 de la
manana. Billete del dia balneario
8 €, descuento 7 €, billete del dia
balneario + Sauna 13,40 €,
descuento 12,40 €.

Boschstrafle 12, 89134 Blaustein
Teléfono 073 04.802-162
www.badblau.de

Foto: ADFC/Marcus Gloger
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38 Fabrica del suefo
Classic

La primera direccién para amantes
de Oldtimer: Superficie de ventas,
exposiciones eventos y gastronomia
en un ambiente nostalgico.

Lunes a sabado 8-18 h, domingos
10-18 h. Entrada libre.

Lessingstrafle 5, Neu-Ulm
Teléfono 07 31.17 51 18 44
www.oldtimerfabrik-classic.de

Paseos en bicicleta

Por el paisaje Oberschwabens se
llega al camino circular Donau-
Bodensee. En 142 km se va de Ulm
pasando por Bad Waldsee y Wangen
hacia Langenargen en el Bodensee
(Lago de Constancia).

El camino circular del Danubio es
popular y muy conocido: Empieza en
la Fuente del Danubio, se atraviesa
el trayecto viendo una cantidad de
sitios a interés sobre Ulm/Neu-Ulmy
Regensburg hasta Passau [y un poco
maés hasta Viena y Budapest)
Informacion: «Arbeitsgemeinschaft
Deutsche Donau e. V.» (colectivo

de trabajo danubio Aleman e. V).
Teléfono 084 31.57237 6 en
www.deutsche-donau.de.

Desde las bocas del Iller hasta su
origen, el carril de bicic-
letas Ulm - Oberstdorf,
llega hasta aproximada-
mente 150 km de largo.
Va de Ulm/Neu-Ulm
sobre el Illertissen,
Memmingeny Kempten
hasta Oberstdorf.

Informaciones en la
Oficina de Informacién
Turistica Ulm/Neu-
Ulm asi como en
todas las oficinas de
informacion turistica
que se encuentran al
costado de Iller.
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Compras

En el gran centro de Ulm/Nel'J-Ulm

hay todo lo que el corazén quiere. &

.-.F—L

Zapatos elegantes?

La nueva novela? Exquisiteces?

Porcelana? Souvenirs? No tenga miedo: Lo va a encontrar!
Y éso por lo general en un radio que es comodo de superar
a pie. Y a quien las compras le produzca hambre, sera
atendido gustosamente en muchos locales.

Compras city
www.ulmercity-ev.de

Ulmer City es el servicio de atencion
numero 1 para todos los amantes de
las compras, no solo por la especta-
cular vista de la catedral, sino también
por las variadas ofertas. En la calle
Hirsch-/Bahnhofstrafe se encuentran
conocidas filiales y almacenes de
gran renombrey en los pequenos
callejones alrededor, muchos locales
minoristas muestran su variedad de
productos. También alrededor de la
plaza de la catedral, en la Frauen-
straBe (calle de las mujeres) y en la
Nueva mitad de Ulm numerosas
tiendas demuestran que vale la vena
comprar en la «Ulmer City». No en
vano es una de las 10 calles de shop-
ping mas visitada en toda Alemania.

Y quien quiera algo tranquilo, a solo
pocos minutos de de la plaza de la
catedral en el barrio de los pescadores
y barrio de los curtidores estara en
las mejores manos. La romantica
ciudad antigua de Ulm directamente
al costado del Danubio ofrece arrai-
gadas y originales tiendas especiali-
zadas. En los muchos rincones

han encontrado un hogar muchos
érfebres, anticuérios y galerias pero
también restaurantes y cafés.

30

Un servicio especial es el flexible
lugar de cuidado a los nifios direc-
tamente en el centro de la ciudad:
éstos, le hacen a la familia facil el
trabajo de ir a comprar sin estress
dejando su cuidado a profesionales.

El céntrico Blautalcenter cercano a
la ciudad [ el centro comercial mas
grande de Baden- Wiirttemberg con
100 tiendas y gastronomia en 37.500
metros cuadrados de superficie] es
un intersante complemento al centro
de la ciudad de Ulmy de Neu-Ulm.

A propdsito de Neu-Ulm: Aqui
también alrededor de Petrusplatz
(la plaza de San Pedro) en el centro
de la ciudad, variadas ofertas de
compras esperan por visitantes.

Dias de shopping

¢ Visite Ulm el dia de «Ulmer
Miinstertag» (Dia de la catedral
de Ulm] el 4 de Junio de 2011

. oenundomingo abierto a las

: compras (10 de Abrily 9 de

: Octubre de 2011).




Compras

Souvenirs, souvenirs

Usted busca un recuerdo especial
de su viaje para regalar? Qué tal los
siguientes?

Gorrion de Ulm

Figura simbélica de la ciudad
(Leyenda), en Metal, ceramica,
madera o como barra de chocolate.

Cajade Ulm

Imitacion en miniatura del tipico
barco mercante de Ulm, que servia
antes para la circulacion de mercan-
ciasy transporte de pasajeros.

Elsastre de Ulm

Una figura en miniatura del pionero
de Ulm con su aparato volador como
decoracion o juguete para nifos.

Pan de azucar de Ulm
Pasta de té seca como especie de
pastel con sabor a anis.

encuentra usted en la Oficina
de Informacion Turistica
(pagina 6).

% Muchos recordatorios tipicos

Gastronomia

La gastronomia se muestra en su
mejor parte en la ciudad doble del
Danubio: desde schwabischen
Zwiebelrostbraten (cebolla suebia
asada a la parrilla) o Maultaschen
(Pasta rellena de carne y/o legumbres)
hasta la Weilwursten (Salchicha
blanca de Bavaria) o Kasspétzle
(Pasta de huevo tipica de Suabia
con queso): La cocina regional es
deliciosa, pero a quien le guste lo
internacional no tendra problema
pues también hay restaurantes que
estan preparados para eso.

Seguramente tiene que ver con la
tradicion de fortaleza y plaza militar
el hecho de que aqui desde hace mas
de 150 anos ambos lados del Danubio
encuentren la mas alta concentracion
de bares de toda Alemania. La Unica
mezcla de cervecerias al aire libre,
locales histéricos, restaurantes
internacionales, cafés y bares de
musica hacen la escena muy variada.

% La actual guia gastrondmica
esta disponible gratis en
la Oficina de Informacion
\ Turistica (pagina 6/7).

\



Libre de barreras

Ulm/Neu-Ulm es digno de ver por cualquier personay
para que también los visitantes con handicaps puedan
ver todos los sitios de interés sin barrera alguna,
tenemos especiales ofertas y folletos.

Guias turisticas para discapacitados
En Ulm y Neu-Ulm hay también guia
turistica del Club de los dicapaci-
tados. En la Oficina de Informacion
Turistica tenemos toda la informa-
cion en nuestros folletos, usted
puede obtener uno.

Mas informacion en el «Club der
Korperbehinderten» (Club de
iscapacitados): Teléfono 07 31.233 10.
www.caritas-ulm.de/14869.html

Prestamo de silla de ruedas
Usted puede tomar prestada una
silla de ruedas sin costo alguno en
la Oficina de Informacion Turistica.

Ciudad para tocar

En Stadthaus Ulm (Casa de la ciudad
de Ulm) existe la posibilidad para
visitantes con discapacidad visual o
ciegos de explorar la ciudad y sobre
todo existe la posibilidad de considerar
laimponente dimension de la catedral
de Ulm, mediante un modelo tactil.

Usted puede obtener la llave en la
Oficina de Informacion Turistica.

Guias turisticas para visitantes con
limitaciones visuales y ciegos

Un especial y preparado guia de
visitantes acompanara a los visitantes
con discapacidad visual y ciegos

por la ciudad doble del Danubioy
explicara plasticamente los sitios

de interésy cosas especiales de
ambas ciudades.

Usted recibe informacién sobre los
derechos que tienen los discapacitados
en los hoteles, restaurantes, museos,
e instalaciones de tiempo libre en:

La Oficina de Informacion Turistica
Ulm/Neu-Ulm

Miinsterplatz 50 (Stadthaus)
D-89073 Ulm

Teléfono 07 31.161-28 30

Fax 07 31.161-16 41
www.tourismus.ulm.de




Offnungszeiten Bad:
Mo - Mi 9.00 - 22.00 Uhr

Do - Sa 9.00 - 23.00 Uhr
Bad Blau So & Feiertage 900 - 21.00 Uhr
Mi Frithschw, 7.00 - 9.00 Uhr

BoschstraBe 12 Offnungszeiten Sauna:

89134 Blaustein Mo Damensauna 9.00 - 22.00 Uhr
Tel 07304/802-162 Di & Mi 9.00 - 22.00 Uhr
Fax 07304/802-169 Do - Sa 9.00 - 23.00 Uhr
www.badblau.de So & Feiertage  9.00 - 21.00 Uhr
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Alrededores

Ulm y Neu-Ulm ofrecen muchos sitios a interés, pero
también en la region limitrofe se encuentran puntos de
esparcimiento, como por ejemplo Blautopf, «die Alb»,

las iglesias barrocas ...

Montes Suabes
UNESCO Geopark

Visita las cuevas en la region alre-
dedor de Ulm «Montes Suabes»,
sobre todo la cueva de las rocas,

la cueva profunda de Laichingen
(Tiefenhohle), la cueva de Sontheim
y la Schertelshdhle.
alb-donau-kreis.de

Blaubeurena 19 km

Iglesia monasterial (1491-1499)
con coroy altar de Michel Erhart;
Blautopf, 22 metros de profundo
chortal del rio Blau (azul); Histérica
herreria de martillo; Museo prehis-
torico; Ntcleo urbano con construc-
ciones de paredes entramadas;
Castillo en ruinas «Rusenschloss».

Schelklingen a 23 km

Cueva «Hohle Fels» (Cueva de las
rocas) - Lugar de hallazgo de la
Venus de Schelklingen.

Merklingen a 25 km

Show del Modelo de tren: El «-modelo
de tren eléctrico -HO» mas lindo de
Europa.

Giengen/Brenz a 30 km

«Die Welt von Steiff» (El mundo de
Steiff) (Osos de peluche) con venta
de fabrica. Cueva Charlotte (532 m),
la cueva estalagmita mas alta de la
region Alb.
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Laichingen a 40 km

La cueva «Schaule», la mas profunda
de Alemania (80 metros de profundi-
dad, 740 metros de largo). Abierto
Viernes santo - finales de Octubre.

Suabia Alta

Calle barroca de altos de Suebia
Desde Ulm a los mas hermosos
monasterios, iglesias y construcciones
profanas en el reino de los cielos

de lo barroco «Himmelreich des
Barock» entre el Danubioy lago de
Constancia.

Biberach a 30 km

Historico casco antiguo, estacion de
la calle de paredes entramadas ale-
mana, Museo Braith-Mali, Balneario
Jordan con el mundo de lo sentidos.

Obermarchtal a 36 km
Construccion de monasterio con
iglesia barroca antigua, sala de espejo.

Ochsenhausen a 45 km
Construccion barroca de monasterio,
pilar basilica con érgano Gabler.

Zwiefalten a 50 km

Catedral barroca de J. M. Fischer
(1765) con silla para el coro de
J. J. Christian.

Casa de piedraa 52 km

«Laiglesia de pueblo mas linda del
mundo » de Dominikus Zimmermann,
los frescos en los techos son dignos
de ver.



Alrededores

c
@
o
£
=
2
: Bad Urach h )
° Laichingen
B28 !.

Obermarchtal
Oberstadion @

o
.
.
.

Bad Buchau'®.,
Steinhausen
'Q

Ochsen-",
hausen

€ JUUTTS TTINNY B30

Gt Bad

= Schussenried

5 B32

=) Oberschwébische gy y

@ BarockstraBe 3 5
 Waldsee

Bodensee W | H

Rothenburg/Tauber A

Wirzburg ® >
B29 Aalen E
‘% Schwabisch Gmund 2
S GJ
£ g
& : Goppingen b *
€ L ® Heidenheim =
® i
@ Holzmaden Geislingen B19

.~ Rot a.d. Rot

®. Bad Wurzach

Giengen

@
Langenau

Augsburg, Minchen

Roggenburg

Babenhausen

L 'ﬂ
CRl

B19 B18

Ottobeuren

> =2

Allgau, Fussen W

Bavario-Suebo

Oberelchingen a 8 km

Antigua abadia benedictina (1100)
con iglesia rococo (1746), frescos en
los techos de Januarius Zick, altares
de J. M. Fischer. Torhaus (Casa de
portal). EL gran Napoledn (Batalla
1805).

WeiBlenhorn a 22 km

Casco antiguo con fortificacion de la
ciudad de la edad media, Castillo
Fugger y Castillo Neuffen, Museo de
historia local, histérico teatro de la
ciudad.

Giinzburg a 24 km
«Liebfrauenkirche» Iglesia de la
buena mujer de Dominikus Zimmer-
mann, Castillo, territorio de protec-
cién a la naturaleza, musgos del
Danubio, Legolandia.

Illertissen a 25 km
Museo de las abejas en el Castillo
Voehlinschloss.

Roggenburg a 28 km

Antigua abadia de un reino. Iglesia
barroca de S. Kramer, saldn de bib-
lioteca, frescos de K. Hubery F. M.
Kuen, Restaurantes del monasterio,
museo del monasterio.
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Coche

Buen enlace de autopista

A8: Oeste de Ulm 9 km
A7: Nersingen 6 km
Hittistetten 12 km

Tren
Enlace ICE Stuttgart-Miinchen
(Stuttgart 56 Min./Miinchen 85 Min.)

Aeropuertos

Aeropuerto Memmingen 60 km
Aeropuerto Stuttgart 85 km
Aeropuerto Miinchen 155 km
Aeropuerto Frankfurt/Main 285 km

Internet-Cafés (Seleccion)

Internetcafé Saha
FrauenstrafBe 35, Ulm

Casa de Einstein en la Escuela popular
Kornhausplatz 5, Ulm

EFE Internetcafé en
Gideon-Bacher-Strafle 11, Ulm

Albergue juvenil

Albergue juvenil Geschwister-Scholl,
114 camas, saldn para comer, salones
del dia (Tagesraum), sétano para
fiestas.

Grimmelfinger Weg 45, Ulm

Telefon 0731.38 44 55
www.jugendherberge-ulm.de

Cines
Xinedome am Lederhof, Ulm
Teléfono 07 31.140 20-20
www.xinedome.de
Dietrich-Theater en Neu-Ulm
Marlene-Dietrich-Str. 11
Teléfono 018 05.985 55 98
www.dietrich-theater.de
Lichtburg Ulm, Frauenstr. 61
Teléfono 07 31.654 00
Mephisto Ulm, Rosengasse 15
Teléfono 07 31.60212 18
Obscura Ulm
SchillerstraBe 1
Teléfono 07 31.602 28 58
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Medios de transporte en las
cercanias

Buena red de buses y tranvias en
Ulm/Neu-Ulm. Informaciones sobre
tarifas y horarios de viajes en:
www.ding.eu

Aparcamientos

Mads de 4.000 lugares para aparcar
se encuentran a su disposicion en
muchos aparcamientos - también
muy céntrico cerca al ayuntamiento.
Puede hechar un vistazo en
www.parken-in-ulm.de

Policia

Direccién de policia Ulm,
Minsterplatz 47, Teléfono 07 31.18 80
Direccion de Policia de Neu-Ulm,
Reuttier Str. 64, Teléfono 07 31.801 30

Taxis

Central de taxis de Ulm

Teléfono 07 31.660 66
Estacionamientos de los taxis:
Estacion principal de trenes, Plaza de
la catedral, Clinica Safranbergy
Michelsberg, Wiblingen (Fischerhau-
serweg), S6flingen (Ultima paradal,
Eselsberg, Bundeswehrkrankenhaus
(Hospital del Ejercito de la Republica
Federal de Alemania), Donauhalle.
Servicio de Taxi en Neu-Ulm
(Donau-Taxi) 0731.770 00/750 00
Estacionamientos: Estacion de trenes,
AugsburgerStrafe/Otto-Strafle.

Informacion turistica
Ulm/Neu-Ulm (Ver pégina 6/7).

Coche caravana
Aproximadamente 50 puestos gratis
con estacion de aprovsionamientoy
estacion de recogida de desechos en
el estadio Danubio de Ulm (Ulmer
Donaustadion). Estadia maxima 3
dias, de directa conexion al tranvia.
Teléfono 07 31.161-28 30
www.tourismus.ulm.de

M3s temas, también en el indice.



HandyTicket Q ‘DlAHG

Einfach besser fahren

Ihr HandyTicket
fur Bus & Bahn

Mit dem HandyTicket kommen Fahrscheine bequem
und bargeldlos auf Ihr Handy — in und um Ulm, in
Hamburg, Nirnberg, Dresden, Diisseldorf, Freiburg
sowie weiteren Nahverkehrsregionen.

Infos und Anmeldung: www.ding.eu

Gut far die Region.

Die Sparkasse Ulm ist das fiihrende Kreditinstitut in UIm und im Alb-Donau-Kreis und
der bevorzugte und verlassliche Partner in allen Finanzfragen. Die Verbundenheit der
Sparkasse Ulm zu ihren Kunden zeigt sich in einem vielfaltigen Engagement fiir den
Wirtschaftsraum. Als Arbeitgeber wie als Ausbilder, als Férderer der regionalen Wirt-
schaft, als Auftraggeber, als Spender und Sponsor und nicht zuletzt als Steuerzahler:
Die Sparkasse Ulm ist gut fiir UIm und den Alb-Donau-Kreis.

s Sparkasse
Ulm




Medios de transporte

En Ulm/Neu-Ulm es facil subirse a los medios de
transporte: los Buses y el tranvia lo llevan a todas partes,
también en la noche por «Nachtbus» (www.swu.de >
«Nachtbus»). Todos los horarios de los servicios publicos
e informaciones de tarifas se encuentran disponibles

en www.ding.eu.

Ulm/Neu-Ulm
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La tarjeta UlmCard le
posibilita trayectos
gratis en todo el
territorio municipal.
(Pag. 7)
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adk - Academia de

Galeria de arte

Parque de atracciones

arte proyectiva 25 Weishaupt 17 de Ulm 8
Alrededores 34 Gastronomia 31 Parque Friedrichsau 27
Albergue juvenil 36 Granja monasterio Parque Glacis 27
Aparcamientos 36 Séflingen 15 Paseo en barco 26
Arsenal de la Guardia nocturno 5 Paseo Muralla

ciudad libre 14 de la ciudad 13
Audioguia 5 HfG - Edificio de la Paseo nocturno 4
Ayuntamiento de Ulm 12 Antigua Escuela Paseos en bicicleta 28

Superior de Disefio 21 Patio Verde 15
Barrio de los curtidores 12 Historia 2 Piscinay spa Bad Blau 28
Barrio de los pescadores 12 Piscinay spa
Bastion del Aguila 15 Informacion turistica 6 Wonnemar 27
Bavario-Suebo 35
Berblinger 15 Jardin animal 27 ratiopharm arena 25
Biblioteca de la ciudad Jardin botanico 26 Roxy 25

de Ulm 15
Bote solar 26 KCC Theater-Café 25 San Juan Bautista 14

Sastre de Ulm 15
Camino de la Libre de barreras 32 Sendero de arte 22

fortificacion 14 Serenata de luces 8
Carnét del museo 6 Mapa de la ciudad  sobre Servicio de Bolteria 25
Casa de juramento 8 Mapa de los Souvenirs 6,31
Casa de la historia alrededores 35 Suabia Alta 34

de la ciudad 14,20 Medios de transporte Stadthaus Ulm 20
Catedral de Ulm 4,12 en las cercanias 38
Centro de document. Mercada navidefio 10 Taxi 36

Oberer Kuhberg 21 Monasterio de Teatro de Neu-Ulm 24
Centro de formacion Wiblingen ,20 Teatro Ulm 24

en historia natural 20 Montes Suabes 34 Teatro «Westentasche» 24
Cines 36 Mueso Edwin Scharff 18 theater Werkstatt Ulm 25
Club de arte de Ulm 21 Museo Central Suabo Theaterei en Herrlingen 25
Coche caravana 36 del Danubio 18 Tiempo libre 26
Coleccion Walther 21 Museo de cultura Tienda de campana
Compras 30 del pan 18 de Ulm 8
Concierto de érgano 4 Museo de la historia Torre de agua 14,27
Conciertos 10 local Pfuhl 22 Torre de los carniceros 13
Cultura 24 Museo de los nifios 18 Transpordador solar 26

Museo de Séflingen 22
Einstein 13 Museo de Ulm 17 UlmCard 7
Einstein-Marathon 9 Museo del agua de Ulm 22 Util 36
Museo en el Monasterio
Farbica del de Wiblingen 20 Visitas guiadas 4

sueno Classic 28 Museos 17

Fortificacion de Ulm 13 Weifle Rose
Nabada 8 (Rosa Blancal) 22
Noche de la cultura 9 Wiblingen 13,20
Nueva mitad de Ulm 13 Wonnemar 27

Pie de imprenta

Editor:

Ulm/Neu-Ulm Touristik GmbH
Neue Strafle 45

D-89073 Ulm

Los datos en este folleto, son de
Diciembre de 2010. Todos los datos
sin garantia, nos reservamos el
derecho de hacer cambios.
Informacion actual en la pagina web
www.tourismus.ulm.de

40

BERTSCHE+SPIEGEL

Kommunikation und Design

MAREIS

PRINT@MEDIA
Elaboracién: Bertsche + Spiegel, Ulm
www.bertsche-spiegel.de

Impresion: MAREIS Druck GmbH, WeiBenhorn
www.mareis.de

Traduccion: Milena Cabeza Cantillo















